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RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS

- EMZ'
-

Liberté « Egalité + Fraternits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA REGION MARTINIQUE

SECRETARIAT GENERAL

DIRECTION DE LENVIRONNEMENT, DU CONTENTIEUX
DES FINANCES ET DES AFFAIRES DECENTRALISEES
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT ET DU LITTORAL

0630354
ARRETE e

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UNE TURBINE A COMBUSTION
AU LIEU DIT GALION SUR LA COMMUNE DE TRINITE

LE PREFET DE LA REGION MARTINIQUE
Chevalier de la légion d'honneur

VU le Code de I'environnement :

VU le décret nil 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la loi du 19 juillet 1976 codifiée au titre v
livre 1er du Code de I'environnement précité ;

VU le décret ni 53-578 du 20 mai 1953 modifie fixant la nomenclature des installations classées ;

VU le décret n® 2004-832 dy 19 aodit 2004 pris pour I'application des articles L. 229-5 3 L. 229-19 du code de
I'environnement et relatif ay systeme d'échange de quotas d'émission de gaz & effet de serre ;

VU la demande présentée fe 11 avril 2005 par la société COMPAGNIE DE COGENERATION DU GALION dont le sigge
social est situé 30, Usine du Galion, 97220 Trinité, représentée par M. Christian BLANCHARD , Président, en vue
d'obtenir 'autorisation d'exploiter une turbine & combustion & TRINITE au fieu dit GALION;

VU I'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral du 05-1545 du 24 mai 2005 qui s'est déroulée du 20 juin 2005 ay
20 juillet 2005 inclus sur le territoire des communes de Trinité et du Robert:

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Trinité en date du 22 septembre 2005 :
VU le registre d'enquéte publique et 'avis du Commissaire enquéteur :
YU les avis exprimés au cours de linstruction réglementaire par les différents services et organismes consultés;

VU l'avis et les propositions de la Direction Régionale de I'ndustrie, de Ia Recherche et de IEnvironnement en date dy
4 mai 2006;

VU Tl'avis du conseil départemental d'hygiéne du 18 mai 2006 ay cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'atre
entendu

Vu le courrier de l'exploitant du 27 juin 2006 en réponse 4 la consultation prévue & I'article 11 du décret n° 77-1133 du
21 septembre 1977.

J RUE VICTOR SEVERE » BP 647-648 » 97262 FORT-DE-FRANCE CEDEX « TELEPHONE 05 96 39 36 00 * TELEX 912 650 MR
’ TELECOPIE 05 96 71 40 20 » E-MAIL Www.martinique.pref.gouv.fr
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CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que la société COMPAGNIE DE COGENERATION DU GALION est soumise a autorisation au titre de la
légisiation sur les Installations Classées pour la Protection de IEnvironnement et qu'il convient, en
application de larticle 17 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, de fixer 4 cette société les
prescriptions techniques qu'elle doit respecter ;

CONSIDERANT qu'au cours de lnstruction de la demande par Inspection des installations classées, le demandeur a été
conduit a apporter des précisions sur la définition des conséquences d'un éventuel incendie des
stockages de liquide inflammables

CONSIDERANT que les dispositions du présent arrété permettent de réglementer les nuisances et les risques des
installations exploitées par la société COMPAGNIE DE COGENERATION DU GALION

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTIGLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société par Actions Simplifiées COMPAGNIE DE COGENERATION DU GALION dont le siége social est situé Usine
du Galion, 97220 Trinité, est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter
surle territoire de la commune de TRINITE au lieu dit GALION, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'etablissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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, CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

' ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

/ 1 Unités
. Seuil | Unité
| Rubrique (Alinga ¥ | Libellé de a rubrique (actvite aore de Cridrede | au | du Yolume|  du
( n n classemen critére|critare| 2utorisé vqurpg
autorisé
\ Turbine
(117 MW) Puissance
2910 | A1 | A {Installation de combustion Groupe thermique 20 |MwWth| 118,6 | MW,
électrogéne maximale
’J (1,6 MW)
‘ i 2 réservoirs de
Stockages en réservoirs de liquides| 725 m® Capacité
[l 132 | 2a | A inflammables de fuel équivalente 100 | m® | 290 m?
‘ domestique
Installation de chargement ou de
déchargement desservant un dépét de| Installation de .
1434 2 1A liquides inflammables soumis & chargement Sans seu
( autorisation
’ 3 ensembles mzl;‘is:::wcge
2925 D |Atelier de charge d'accumulateurs de chargeur de " 10 | kW | 30 kw
15kW courant continu
x utilisable
. pi 2 .
| Installations ~ de  réfrigération  ou Puissance
2920 2 |NC compression glc;ril:%r:isseﬁvrz absorbée 50 | kW30 KW

A (autorisation), D (déclaration, NC (non classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

/ Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

Commune Parcelle
TRINITE N° 654 section K

Les installations citées & larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'etablissement annexé au présent arrété (annexe ).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNE MENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité autour des
installations de stockage de liquide inflammable.

La zone 1 est celle ol il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles
implantations hors de 'activité engendrant cette zone, des activités connexes et industrielles mettant en ceuvre des
produits ou des procédés de nature voisine et a faible densité d’emploi.

Cette zone n'a pas vocation & la construction ou & lnstallation d'autres locaux nouveaux habités ou occupés par des tiers
ou des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires & la desserte et a l'exploitation des installations
industrielles.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 23 métres par rapport & la périphérie des installations de
stockage de liquide inflammable.

La zone 2 est celle ol seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, liées & de nouvelles
implantations, peut étre admise.

Cette zone n'a pas vocation & la construction ou & I'installation de nouveaux établissements recevant du public :
immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans structure, aires de camping ou de stationnement
de caravanes, de nouvelles voies & grande circulation dont le débit est supérieur & 2 000 véhicules par jour ou voies
ferrées ouvertes a un trafic de voyageurs.

Cette zone est définie par une distance d'éloignement de 75 métres par rapport & la périphérie des installations de
stockage de liquide inflammable.

Ces définitions n'emportent des obligations que pour l'explaitant & lntérieur de 'enceinte de son établissement. Les zones
1 et 2 sont représentées sur le plan en annexe | & titre purement indicatif et sans préjudice des définitions précédentes.

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION - OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

L'exploitant respecte & l'intérieur de I'enceinte de son établissement les distances et les types d'occupation définis au
précédent article. En particulier, il n'affecte pas les terrains situés dans 'enceinte de son établissement & des modes
d'occupation contraires aux définitions précédentes.

L'exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires & I'actualisation des documents visés & larticle 3 du décret n®
77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur

—  les modifications notables susceptibles d'intervenir a la périphérie de ses installations ;

~ les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une révision des
zones de protection mentionnées précédemment.

SEPTEMBRE 2006




RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS 9937

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature
a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'stude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis 2 son approbation. Tous les frais engagés  cette occasion sont supportés par P'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlevement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét définitif dune installation classée, l'exploitant doit remetire son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a f'article L.511-1 du code de I'environnement.

Au moins un mois avant la mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. Pévacuation ou I'éimination des produits dangereux, des matiéres poliuantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3. linsertion du site de lnstallation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,
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CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
e présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré & la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont
été notifiés ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés a farticle L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de linstallation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'amété autorisant louverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.
CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :
Dates Textes
T1/08/99 | Arrété du 11 aolt 1999 relatif & la réduction des émissions polluantes des moteurs et turbines a
combustion, ainsi que les chaudiéres utilisées en post-combustion.
11/08/99 | Circulaire du 11 aodt 1999 relative & Farrété ministériel du 11 aolt 1999.
02/02/98 | Arété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu‘aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises &
autorisation.
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les
hd installations classées pour la protection de I'environnement.
28/01/93 | Arété et circulaire du 28 janvier 1993 concemant la protection contre fa foudre de certaines
installations classées.
20/07/05 | Arréte du 29 juiliet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a larticle 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
31/03/80 | Arété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion.
20/06/04 | Aété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement (décret 77-1133 du 21/09/1977 modifié)
19/08/04 | Décret n°2004-832 relatif au systéme d'échange de quotas d'émission de gaz a effet de serre
CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de f'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ol
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans [environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, Iémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la sant, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les vérifications
3 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence. '

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de lnstallation, piacés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE S NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté 4 la connaissance du préfet par lexploitant.
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[ CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

* ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

/ L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Iarticle L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par

l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou

de lncident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
/ un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux instalfations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arété : ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et I'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manisre ;
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
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4 Des dérogations au respect des valeurs limites pourront étre accordées par le Préfet en période exceptionnelle de
sécheresse nécessitant une limitation des consommations d'eau.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brillage a l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits brdlés sont identifiés en qualité et
quantité.

ATexception des locaux techniques, les installations ne sont pas surmontées de locaux, occupés ou habités par des tiers
ou recevant du public.

Dés notification du présent arrété et conformément au Il de ['article 4 du décret du 19 aolt 2004, I'exploitant adresse une
demande écrite au préfet relative a I'affectation de quotas d'émissions de gaz a effet de serre.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets

correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et l'emplacement des

dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet
| objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

| Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
| d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

J Sans préjudice des réglements d’urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
! de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, ete.), et
i convenablement nettoyées,
“ - Les véhicules_sortant de linstallation n'entrainent pas de déth de pou.ssiéren ou d(? boue sur les voies fie circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
‘ - les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
[ Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

{ CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur
partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent realisé suivant les régles de I'art lorsque
la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'il ne peut y avair & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

NUMERO 09 SEPTEMBRE 2006




RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS 9942

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.
Pour chaque canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-apres et doivent étre
pourvus d'un point de prélévement d'échantillon et de points de mesure conformes & la norme NFX44052.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
séeurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs & la
demande de linspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etiou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont consignés dans un registre tenu & cet effet.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

_ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o . Instaliations . " .
N° de conduit raccordées Puissance ou capacite Combustible
1 Turbine & combustion 117 MWith Fioul domestique J
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Iijr:taér:r]iittz? Releti::t;f:?;is des Débit nominal en Vitesse: nominale

enm . Nm3/h d'éjection en m/s

enm raccordées
(Conduit N°1 14,50 2,75 Turbine & combustion 350000 43

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les valeurs limites d'émission (VLE)
carbone et les autres polluants réglementés, sont ramenées & 15
tableaux ci-dessous.

pour les oxydes de soufre, les oxydes d'azote, les poussiéres, le monoxyde de
% d'02 sur gaz sec, elles sont définies dans les

Conduit N° 1 VLE

Oxydes de soufre (teneurs exprimées en équivalent SO2) 120 mg/Nm?
Oxydes d'azote (teneurs exprimées en équivalent NO2) 120 mg/Nm¢
Monoxyde de carbone 85 mg/Nm?
Poussiéres 15 mg/Nm?
Composés organiques volatils (COV) 150 mg/Nm?
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) 0,1 mg/Nm?
?gim:st Zﬁn?%%sae»scdre»fnéeﬁuéu eSn+Mn+Ni+Pb+vezn) | 2OmoNm’
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Les résultats des mesures en continu font apparaitre que les valeurs limites sont respectées lorsque :
- aucune moyenne journaliére ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arrété;
97 % des moyennes semi-horaires établies sur un mois respectent la valeur limite d'émission. Ces 97 % sont
comptés en dehors des périodes de démarrage et d'arrét.

Les moyennes semi-horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de linstallation.
Toutefois n'est pas prise en compte dans la période de fonctionnement la durée correspondant aux opérations d'essais
aprés réparation, de réglage des équipements thermiques ou d'entretien, de remplacement, de mise au point ou de
calibrage des systémes d'épuration ou des systémes de mesure des polluants atmosphériques.

La durée maximale cumulée de ces périodes ne peut dépasser 5 % de la durée totale de fonctionnement des instaltations.

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés & intervailes réguliers. Les instruments ce mesure des
concentrations d'oxydes de soufre, d'oxydes d'azote, de poussiéres et d'oxygéne font l'objet d'un calibrage et un examen
de leur fonctionnement.

La mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la
mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter [arrivee d'air
parasite entre 'endroit ol est réalisée la mesure de l'oxygéne et celui ol est réalisée celle des polluants.

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les quantités de polluants rejetés dans Fatmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes (pour 1500
heures de fonctionnement par an) :

Conduit N° 1
Flux kgh Kglan
Poussiéres 5.1 7650
SO, 40,5 60750
NOx en équivalantNO, 40,5 60750
CO 28,7 40350

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CON SOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont limités aux quantités suivantes établies sur une base d'un fonctionnement annuel des installations de 1500 heures :

Origine de la ressource Consommation maximale Débit maximal ‘ Débit moyen
annuelle Haraira an m3ln lewenaliar an m3li

Réseau public 520 m? 2

Milieu de surface (riviere) 16 500 m? 15 45
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ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Les ouvrages de prélevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
{ Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme

a leurs dispositions est interdit.
j A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
| d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
f milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.
‘J ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous fes réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment
apres chaque modification notable, et datés. iis sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi
{ que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, limplantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
— les secteurs collectés et les réseaux associés
— les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
‘ ~ les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature (intere ou au
| milieu).
i ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
% Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
| temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventf et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de confinement), les eaux
polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction),

3. les eaux polluées : les eaux de procéds, les eaux de lavages des sols, les purges des circuits de refroidissement,
lavage compresser...,

4. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles
nécessaires  la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
manigre & réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (debit, température, composition...) y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilitt ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement,
de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la
qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

l.es réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°1

Nature des effluents Eaux huileuses, effluents process et eaux pluviales
Débit moyen journalier en fonctionnement normal (m?/)) 15 '
Débit moyen en fonctionnement normal des installations ( 5

Débit horaire en pointe ( m3/h) 10

Exutoire du rejet Réseau eaux huileuses et effluents process
Traitement avant rejet Séparateur d'hydrocarbure / débourbeur
Milieu naturel récepteur Riviere Galion
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1 Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°2
/ Nature des effluents eaux domestiques sanitaires
Traitement avant rejet Dispositif assainissement non collectif

’ Article 4.3.5.1. Repéres internes

Point de rejet interne  I’établissement : lavage N°3
compresseur
Nature des effluents Mélange d’hydrocarbures imbriilés, d'éléments minéraux,

d'eau de détergent
Débit par lavage (m¥lavage) 2,25
Rejet au milieu naturel interdit.

Récupération par gravité puis stockage des effluents dans une
demi cuve double enveloppe de capacité 12 m?avec dispositif
de contrdle automatique de niveau.

| Traitement des effluents Sur site extérieur.

/ Exutoire du rejet

Les eaux d'extinction d'un incendie sont dirigées vers le bassin de confinement, Ces eaux devront respecter I'article 4.3.8
du présent arrété, a défaut elles seront traitées en conformité avec le fitre 5 du présent arrété.

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau & proximité immédiate et &
I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de
linspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

/ ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.3. Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
— de matigres flottantes,
— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
— de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

e
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ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
feur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éiiminés conformément aux dispositions du Decret 94-609 du 13 juillet
1094 et de l'article 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et & leur elimination.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent l'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
l'environnementEn particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les interéts. Il s'assure que
les installations visées & l'article L511-1 du code de lenvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est
tenue 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

_ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT :
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

[ L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur
épuration, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

! Point de rejet ni1 : valeurs limites et surveillance des rejets
/ Critéres de surveillance
f Paramétres Valeurs limites Contréle interne Controle externe
| Mesure Fréquence Mesure Fréquence
/ Débit : moyen horaire : <10 m¥h
1 Moyen journalier 15 m3jj
| PH (NFT 90 008) 5,5 <pH< 8,5
Température <30°C
DCO (sur effluent non 300 mall Sur un
décanté) (NFT 90-101) g prélévemen Sur un
= : t rélévemen .
Matiéres en S P
f Totales (MEST) (NF selrir;ﬂz) 100mgl | représentati | Mensuelle | tday | "oPmement
- fd'une moins 241 | Une fois par
| Azote global (Azote Kjeldhal + raun , an
Nitrites + Nitrates) 30 mg/l Journce asserv’ al
(NF EN 1SO 25663) assenv au debit
Phosphore 10 ma/l eol
‘ (NFT 90-023) 9
DBOs (sur effluent non
/ décanté) (NFT 90-103) 100 gl
Hydrocarbures totaux 10mgl

/ (NFT 90.114)

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure a 100 mg/Pt/|

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de : 4 100 m2

ARTICLE 4.3.9. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant transmet sous un mois aprés notification du présent arrété le plan de réseau de surveillance de la qualité des
eaux souterraines (réseau comprenant trois points de prélévement, un amont deux aval) ainsi que le résultat d'analyse de

teneur en hydrocarbure de ces eaux.

TITRE 5 - DECHETS

| CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

; ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

‘ L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Iaménagement, et l'exploitation de ses
,‘ installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.
/ e
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“ NATURE DIS/DIB | QUANTITE ANNUELLE ELIMINATION
Huiles usées (lubrification) DIS 20 m? Filiere agréée pour I'élimination des DIS
( Boues d'hydrocarbures issues du
traitement du FOD et boues de DIS 20m3 .| Filiére agréée pour I'élimination des DIS
curage
Filtres souillés DIS 100 unités Filiere agréée pour I'élimination des DIS
( Eau de lavage a froid DIS 120 m3 Filiere agréée pour I'¢limination des DIS
( osorbants et déchets souiles| g 100 kg Filiére agréée pour Mélimination des DIS
Déchets industriels banals en 3 » .
| mélange (embaliages) DIB 50 m Filiere agréée selon décret 13/07/94

! Les déchets font fobjet d'une évacuation réguliére vers les filieres d'élimination autorisées. La quantité de déchets
’ entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités produites trimestriellement.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & lorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées & la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'ntérieur de I'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES"

f ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période| Emergence admissible pour la période
| les zones a émergence réglementée (incluant| alfant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
| le bruit de ['établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
| Supérieur & 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

JARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
A - Installations nouvelles
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Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser pour les zones & émergence réglementée les valeurs suivantes pour
l les différentes périodes de la journée :

{ PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
| STATIONS DE MESURE Allant de 7h a 22h, Allant de 22h 4 7h,
f (sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible
| Station 1 62 dB(A) 57,5 dB(A)
/ Station 3 53,5 dB(A) 58,5 dB(A)
Station 4 50,5 dB(A) 53 dB(A)
/ Les zones & émergence réglementée ainsi que les stations 1,3 et 4 sont définis sur le plan annexé au présent arrété

(annexe I).

| Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limites de propriété de I'établissement (définies notamment par la
/ station n°2), pour chacune des périodes de la joumnée, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 db(A) pour la période de
nuit.

L'exploitant fera réaliser dans un délai de six mois puis tous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission
sonore de son établissement, pendant une période de fonctionnement normal des installations, par une personne ou un
f organisme qualifié choisi aprés accord de linspection des installations classées. Ces mesures devront permettre

/ ARTICLE 6.2.3. CONTROLES

d'apprécier le respect des valeurs limites d'émergence fixées ci-avant pour les installations, afeliers, locaux, parties

d'établissement qui contiennent des installations qui relévent de la nomenclature des installations classées. L'organisme

chargé d'effectuer ces controles devra spécifier dans son rapport d'analyse les conditions de fonctionnement, au cours
/ des mesures, des installations susceptibles d'étre & I'origine des principales émissions sonores.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une
demi-heure au moins. Elles devront permettre d'apprécier le bruit mis par les activités classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et
dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
ot préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail.
..

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine’ d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
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nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
‘ normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durde.

‘ Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour.

‘ La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées &
/ l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses
dans les plans de secours s'ils existent,

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINOS EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés dans
letude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les dites
installations.

II'transmet copie de cette information au Préfet et a finspection des installations classées. |l procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I'stude de dangers ou des mises a jours relatives a Ia définition des périmétres ou a la nature de
risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

/ ARTICLE 7.3.1, ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
‘4 L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & I'ntérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la
|

connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

- Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services dincendie puissent évoluer sans difficulté autour des installations et approcher au plus prés les
infrastructures et les hydrants.

L'etablissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

| Au moins deux accés de secours éloignés I'un de lautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre eXposés aux
t conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site (chemins carrossables,...)

r pour les moyens d'intervention,
Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

r Toute personne étrangére & I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
/ personnes présentes dans I'établissement,
Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrdles &
effectuer.
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris
durant les périodes de gardiennage.
Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront une largeur de 8m minimum et devront comporter une chaussée répondant aux caractéristiques
suivantes :
- largeur de 3m pour une voie dont la largeur est comprise entre 8 et 12m ;
- largeur de 6m pour une voie dont la largeur est égale ou supérieure & 12m
f - force portante calculée pour un véhicule de 130 kilo newton ;
- rayon intérieur minimum de giration 11m ;
- surlargeurs S=15/R dans les virages de rayon inférieur 4 50m ;
- pente inférieure a 15% ;
- hauteur libre : 3,50 m
ol

En outre, pour la section de voie utilisable pour la mise en station des échelles aériennes, les caractéristiques ci-dessus

| sont complétées et modifiées comme suit :
( la longueur minimale est de 10m ;
’ - lalargeur libre minimale de la chaussée est portée & 4m ;
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- lapente maximum est ramenée & 10% ;
- larésistance au poingonnement est de 100 kilo Newton sur une surface circulaire de 0,20m de diamétre

| ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
J Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s'opposer 4 la propagation d'un incendie.

’ Les bétiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et
unités de l'nstallation ou protégés en conséquence.
La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et
protégés vis & vis des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et

\

|

J ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

/ le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables, notamment sur les emplacements présentant des

risques d'explosion.

|
( Un ou plusieurs dispositifs placés & I'extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin ['alimentation électrique
| de l'installation, & I'exception de I'alimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére explosive.

| La mise 4 fa terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

Une vérification de 'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. Cette vérification est effectuée
en référence & 'arrété ministérie! du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les ICPE et susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Article 7.3.3.1. Zones & atmospheére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan
des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des

[ charges élecfrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réafisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit Iarticle 3 de l'arrété ministériel susvisé. Apres chacune des
vérifications, l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui.

e

ARTICLE 7.3.5. SEISMES
Les installations présentant un risque important pour l'environnement sont protégées contre les effets sismiques.

ARTICLE 7.3.6. CYCLONES
Les installations, notamment la cheminée, le stockage de fuel, sont protégées contre les conséquences d'un cyclone (vent
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’ violent et inondation). Ces installations sont dimensionnées suivant la réglementation « Neige et Vent 65 » et son
‘ modificatif n°1 de février 1987,

‘( CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement. (phases de

/ ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS
, démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

1 ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES
/ Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations

dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'ntervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient
en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés
dans 'installation,

J ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX
/ Il 'est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie

/ L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant

ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le sits, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de controle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit,

Tous fravaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.4.5.1. contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit & sa défivrance,
- la durée de validité,
| - la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et d'explosion, la
| mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.)
mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
widi
Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
| Allissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier :
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
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| peuvent faire [objet d'une procédure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services exterieurs & I'établissement interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrales réalisés
f par ['établissement,

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant s'assure ;
’ - en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
‘J installations,
| - alissue des travaux, que Ia fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée,

Article 7.4.5.2. alimentation en combustible

|
( Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite
( notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant gue de besoin protégées contre les agressions
} extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées,

J

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé & l'extérieur des
1 béatiments pour permettre dinterrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositi,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

/ - dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- & l'extérieur et en aval du poste de livraison etiou du stockage du combustible.
II'est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de Ja manceuvre
ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.
La parcours des canalisations  lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que
possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.
La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis défini par l'exploitant. Les obturateurs 4 opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont
interdits & l'intérieur des batiments.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers la liste des facteurs importants pour la sécurité. Il identifie 4
ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de maitriser une
dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation
accidentelle ...) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour 'homme et I'environnement

Cette liste est tenue & la disposition de linspection des installations classées et régulierement mise & jour.

ARTICLE 7.5.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

I'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sireté de
fonctionnement des installations. Il met en place des dispositifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages
de fonctionnement sir. Linstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir
des plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de l'alarme entraine des mesures automatiques ou manuelles
appropriées a la correction des dérives.

ol

ARTICLE 7.5.3. CONCEPTION DES EQUIPEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les équipements importants pour la sécurité sont defficacité et de fiabilite éprouvés. Ces caractéristiques doivent étre
établies & l'origine de l'nstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur
longévité, doivent étre connus de I'exploitant,

Les dispositifs sont congus de maniére 3 résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, 4 I'exploitation
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et a lenvironnement du systéme (choc, corrosion, etc.).

Toute défaillance des équipements, de leurs systémes de transmission et de ftraitement de linformation est
automatiquement détecté. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs et en particulier, les chaines de transmission sont congues pour permettre leur maintenance et de
s'assurer périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces équipements sont contrélés périadiquement et maintenus en état de fonctionnement selon des procédures écrites.
Les operations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un équipement important pour la sécurité, Iinstallation est arrétée et mise en sécurité sauf si
'exploitant a défini et mis en place un dispositif compensatoire dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.4. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer le personnel
de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d'engendrer des conséquences
graves pour le voisinage et I'environnement.

Les dispositifs utilisés & cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues inopérantes
par action simple sur le systéme de conduite cu les organes concourant & la mise en sécurité, sans procédure
préalablement définie.

ARTICLE 7.5.5. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement connaissance
de toutes dérives des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et équipés
d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.

Les salles de contrble des unités sont protégées contre les effets des accidents survenant dans leur environnement
proche, en vue de permettre la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 7.5.6. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et lenvironnement sont munies de
systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a
assurer.
L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d'informer rapidement le personnel de tout incident
et prenant en compte notamment la nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points
sensibles de ['établissement et ceux de son environnement.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées
| maintenir leur efficacité dans le temps.
[ Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :
- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de l'installation,
- une mise en sécurité de l'installation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.
La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.
Tout incident ayant entrainé le dépassement de l'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit tenu a la disposition de
linspection des installations classées.
La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'alarme.
L'exploitant transmet sous trois mois la liste et 'emplacement des détecteurs visés dans le présent article.

e

ARTICLE 7.5.7. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position
de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de l'ensemble des réseaux d'alimentation.
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K \
ARTICLE 7.5.8. UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

/ L'exploitant assure en permanence la fourniture ou I disponibilite des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en sécurité ou
a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLL UTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

|
|
' Une consigne écrite doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité

des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
r souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

| Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
I 800 I portent de maniére trés lisible Ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
/ dans la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
/ les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés fisible,

/ ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moing égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

égalea:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

/{ Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
/ - dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

: - dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure & 800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique des
fluides et peut étre controlée & tout moment, Il en est de méme pour son éventuel dispositif d‘obturation qui est maintenu
fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

J ...

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
gaux météoriques.
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ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage  tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

I'étanchéité des réservoirs associés 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent tre installées & l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre
le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utiisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal. '

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions correctement
dimensionnées.

Le transport des produits & lintérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des embaliages (arrimage des fis...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques  défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformement a 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait l'objet d'un plan d'opération inteme établi par I'exploitant en liaison
avec les services d'incendie et de secours.
L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénari développés dans l'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

ol

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des
circonstances accidentelles,

[ Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins
deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon Ia direction des vents.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'ncendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-dessous.

Pour le réseau général du site :

- Une pomperie de 390m3h de capacite, pour assurer la diffusion de I'sau vers les différents équipements en
place. Elle comprend une pompe Jockey de 30m3h, une électro-pompe de 180m3h et une pompe thermique
de 180mdh ;

- Une réserve d'eau au minimum de 325m? pouvant assurer I'alimentation du réseau pendant 90 mn :

- Cette réserve est équipée pour pouvoir étre utilisée en toute circonstance par le service départemental
d'incendie et de secours ;

- Le débit d'application de la solution moussante est de 4,5//mn.m?;

- Une réserve de 3,5m® d'émulseur adapté aux produits présents sur le site. Cette réserve alimente les deux
lignes d'injection de solution moussante (débit de 24m3h chacune) présentes sur les cuves de stockage de
fuel, les boites & mousse situées dans les réservoirs de stockage et dans la rétention principale ;

- Un réseau maillé enfoui doté de trois poteaux incendie répartis de maniére & pouvoir attaquer un feu de deux
endroits différents :

- Unsystéme d'alarme incendie et un systeme de communication (haut-parleurs) ;

- Un dispositif assure la protection thermique par écran d'eau de la TAC. Ce dispositif comprend deux
équipements type « queue de paon » de 24m¥h pouvant se déployer sur 30m de longueur et 7m de hauteur.

Deux centrales incendie :

- l'une dans le batiment utilités / électricité, associé a deux houcles de détection (détecteurs de fumées pour
batiment et détecteurs thermique pour transformateur en extérieur) ;

- lautre dans le batiment poste HTB, associé & une boucle de détection (detecteurs de fumées pour batiment).
La protection incendie de chaque bac de stockage de FOD est composée des éléments suivants -
©  un circuit de refroidissement des bacs et d'extinction des feux de cuvettes comprenant :

- des couronnes circulaires DN80 assurant un débit de 151/mnim,

- des pulvérisateurs,

- - les boites & mousse de bacs de stockage
* uncircuit d'extinction des feux internes cuves comprenant 2 dispositifs d'injection intere de mousse,

L'aire de dépotage des camions citernes est munie :
- d'unstock de sable (> 0,1 m3) avec pelles et brousttes, de maniére 4 contenir des écoulements de fuel ;
| - d'unextincteur de 100 kg ou 2 extincteurs de 50 kg de poudre sur roues
FPour les locaux électriques :
Chaque local électrique est protégé par un extincteur de 2 kg CO2 utilisable sous tension
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Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation du réseau d'eau d'incendie. Il utilise en outre deux sources
d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau
incendie.

Pour la turbine & combustion (TAC) :

Sa protection est assurée par :
- des détecteurs thermovélocimétriques couplés & des détecteurs d'UV.
- un systéme d'extinction au CO2 commandé par le systéme de détection.
L'injection de CO2 peut également étre déclenchée en manuel & partir du stockage de bouteilles de CO2.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
& jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de 'instaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie, .

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
diincendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers
le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
I'application de ces consignes.

Article 7.7.6.1. Systéme d'alerte interne

L.e systéme d'alerte interne et ses différents scénarios est défini dans un dossier d'alerte.
Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes fixes
et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion
de l'alerte.
Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai les
personnes présentes dans |'établissement sur la nature et I'extension des dangers encourus.
l.es postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent metres.

il
Des appareils de détection adaptés, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sont mis en place.

Article 7.7.6.2. Plan d’opération interne
I‘exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.1) sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires
analysés pour un certain nombre de scénarios dans I'étude des dangers.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.I. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.1 |l prend en outre & I'extérieur de l'usine les mesures
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urgentes de protection des populations et de 'environnement prévues au P.0.l.
Le P.O.I. est conforme & la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place
d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthades d'intervention et les moyens nécessaires & mettre en
ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement.
[ Il est homogene avec la nature et les enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans 'étude des dangers
il doit de plus planifier l'arrivée de tous renforts extérieurs.
Un exemplaire du P.0.l. doit &tre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.
L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels
pour garantir :
- la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.0O.. ; cela inclut notamment ;
- lorganisation de tests périodiques (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
- la formation du personnel intervenant,
- 'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,
- I'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,
- la prise en compte des résultats de I'actualisation de étude des dangers (tous les 5 ans ou suite & une modification
notable dans I'établissement ou dans le voisinage),
- la revue périodique et systématique de la validité du contenu du PO, qui peut étre coordonnée avec les actions citées ci-
dessus,
- la mise & jour systématique du POI en fonction de lusure de son contenu ou des améliorations décidées.
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.8.C.T.), s'il existe, ou & défaut linstance représentative
J du personnel, est consulté par lindustriel sur la teneur du P.0., ; 'avis du comité est transmis au Préfet,
J Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par I'exploitant dans le projet de P.0.1. qui doit lui
étre transmis préalablement & sa diffusion définitive, pour examen par l'inspection des installations classées et par le
service départemental d'incendie et de secours.
Le P.O.l. est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en service
de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
Les modifications notables successives du P.O.1. doivent &tre soumises & la méme procédure d'examen préalable 2 leur
diffusion.
Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.I.
L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si
nécessaire d'un plan d'actions, lui est adressé.

J TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIER DE CHARGE D’'ACCUMULATEURS
ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATION-AMENAGEMENT

Article 8.1.1.1. Comportement au feu de batiments

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique, /

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux
risques particuliers de I'installation
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ARTICLE 8.1.2. EXPLOITATION-ENTRETIEN

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés
par les produits et poussiéres.

/ Tout stockage de matériaux combustibles ou inflammables est interdit dans les ateliers de charge d'accumulateurs.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise Ia nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des

; évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
f'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
I'inspection des installations classées.

’ Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parameétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'autosurveillance.

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

\ Cutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence. de dérive),
lexploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un
organisme extérieur différent de I'entit¢ qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d'autosurveillance.

Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de linspection des installations classées pour les
paramétres considérés ou choisi en accord avec l'inspection des installations classées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des installations classées
en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contréles
inopines exécutés & la demande de linspection des installations classées peuvent, avec I'accord de cette demigre, se
substituer aux mesures comparatives.

il
CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques
Les mesures portent sur les rejets suivants :
SEPTEMBRE 2006
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Rejet N°1
- identification : cheminée turbine & combustion.
Parameétre Fréquence Enregistrement Méthodes d'analyses
Vitesse d'éjection Continu QOui
Débit des gaz Continu Oui NF X 10 112
CO Continu Oui FD X 20 361 et 363
Poussiéres Continu Oui NF X 44 052
SO, Continu Oui XP X 43 310, FD X 20 351 2 355 et
357
NOx Continu Qui NF X 43 018 et NF X 43 009

Les mesures comparatives mentionnées & l'article 9.1.2 sont réalisées selon une fréquence minimale suivante :

Point de rejet n° 1

Parametre Valeur limite Mesure Fréquence
Débit des gaz
Vitesse d'éjection 28mis Sur au moins % heure
Poussiéres 15 mg/Nm3
Oxydes de soufre en
équivalent SO2 120 mg/Nm?

; annuelle
Oxyde d'azote en s ’
équivalent NO2 120 mg/Nm Sur un prélévement d'au
cov 150 mgim? moins % heure
HAP 0,1 mg/Nm3
Métaux 20 mg/Nm?

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé chaque semaine.
Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.3.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
l-es dispositions minimum prévues & I'article 4.3.8 sont respectées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de Son programme
d'autosurveiliance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

e

ARTICLE 9.3.2.  ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, 'exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux articles 9.2
du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de fa période considérée (en particulier
cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du

SEPTEMBRE 2006




RECUEIL DES ACTES ADMINISTRATIFS 9963

programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, Ia maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
Il est adressé chaque trimestre & linspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE S MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 6.2.3 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1¢" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.
La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur fensemble du site de maniére chronique ou accidentelle,
canalisée ou diffuse dans I'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a
I'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu 4 I'article 17-2 du 21 septembre 1977 susvisé.
Le bilan est & fournir & la date anniversaire de 'arété d'autorisation. (Préciser éventuellement la date de remise)

Le bilan de fonctionnement qui porte sur l'ensemble des installations du site, en prenant comme référence I'étude
d'impact, contient notamment :

- Une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés & l'article 1er de Ia loi susvisée ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rapport
aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des poliutions au cours de la période décennale passée ;

- 'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets :

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article 1er de [a loi susvisée :

- les conditions d'utilisation rationnelle de Itnergie (cette disposition ne concerne pas les instalfations qui ont rempli cette
condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de lexploitation (cette disposition ne conceme pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10 - PUBLICITE - NOTIFICATION

(ARTICLE 10.1.1. . PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée & la Mairie de RIVIERE SALEE pour y étre consultée par toute personne
intéressée.
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Un extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I'installation est soumise, est affiché & ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les

soins du Maire.

Le méme extrait est affiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de

['autorisation.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le

département.

_ARTICLE 10.1.2. NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié a la société COMPAGNIE DE COGENERATION DU GALION et publié au recueil des actes

administratifs de la Préfecture.
Copie est adressée a:

M. Le Maire de TRINITE

M. Le Sous Préfet de TRINITE

M. Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement & CAYENNE
M. Le Responsable Départemental de la DRIRE MARTINIQUE

M. Le Directeur de 'Agriculture et de la Forét

M. Le Directeur de la Santé et du Développement Social

M. Le Directeur Départemental de I'Equipement

M. Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours

M. Le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
M. Le Directeur du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle
M. Le Directeur Régional de 'Environnement

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution

A FORT DE FRANCE, le L 5 SEP. 2006

LE PREFET

Pour le Préfet et par délégation
le Secrétaire Général de fa Préfecture
de la Région Martinique
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